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Vielen Dank fiir den Kauf dieser digitalen Videokamera. Bitte lesen Sie die
Bedienungsanweisungen, zur Gewahrleistung eines korrekten Einsatzes
der digitalen Videokamera, aufmerksam durch. Bewahren Sie die Anleitung
nach dem Lesen an einem sicheren Ort auf, damit Sie spater darin
nachschlagen kdnnen.

Warnhinweise zur allgemeinen Benutzung

Bitte achten Sie darauf, die nachstehend beschriebenen
VorsichtsmafRnahmen vor der Inbetriebnahme der Videokamera zu lesen
und zu verstehen.

Versuchen Sie nicht, das Gehause der Videokamera zu 6ffnen oder
Modifikationen an der Videokamera vorzunehmen. Wartung und
Reparatur sollten ausschlieBlich durch autorisierte
Kundendienstmitarbeiter erfolgen.

Halten Sie die Videokamera (ohne wasserdichtem Gehé&use) von
Wasser und anderen Flissigkeiten fern. Verwenden Sie die
Videokamera nicht mit feuchten oder nassen Handen. Verwenden Sie
die Videokamera keinesfalls bei Regen oder Schnee. Feuchtigkeit birgt
die Gefahr eines Stromschlages.

Verwenden Sie nur das empfohlene Stromversorgungszubehér. Die
Nutzung anderer Stromquellen, die nicht ausdriicklich zum Einsatz mit
diesem Gerat empfohlen sind, kénnen eine Uberhitzung oder
Verformung des Geréates sowie Brand, Stromschlag und andere
Gefahren verursachen.
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Warnhinweise zur Wasserdichtigkeit

Wasserdichtigkeit

Die Wasserdichtigkeit der Videokamera entspricht dem
IPX8-Unterwasserzeitlimit. Verwenden Sie die Videokamera zur
Gewabhrleistung der Wasserdichtigkeit nicht Ianger als 30 Minuten unter
Wasser und nicht tiefer als 3 Meter.

Die Videokamera ist nicht staubdicht.

Das mitgelieferte Zubehér ist nicht wasserdicht.

Hinweise vor der Verwendung unter Wasser

Vermeiden Sie die nachstehenden Aktionen in sandigen / staubigen
Umgebungen oder in der Nahe von Wasser. Bitte filhren Sie sie in
Innenrdumen durch.

Prufen Sie, ob der umliegende Bereich der Akkufach- /
Anschlussabdeckung sauber ist; beseitigen Sie Schmutz, Sand und
Fremdkorper.

Stellen Sie sicher, dass die Akkufach- / Anschlussabdeckung keine
Risse oder Kratzer aufweist.

Vergewissern Sie sich, dass die Akkufach- / Anschlussabdeckung
geschlossen ist.

Stellen Sie sicher, dass die Videokamera keine Bruchstellen aufweist,
falls die Videokamera heruntergefallen ist; wir empfehlen, sie an lhren
Handler zuriickzugeben.
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Nach Verwendung der Videokamera im Wasser

B Achten Sie darauf, die Videokamera innerhalb 30 Minuten nach der
Verwendung unter Wasser wieder ins Trockene zu bringen; dadurch
wahren Sie Aussehen, Qualitat und Wasserdichtigkeit.

B Nachdem Sie Bilder unter Wasser aufgenommen haben, reinigen Sie
die Videokamera (im Gehause) in einem Eimer salzfreien Wassers.
Stellen Sie sicher, dass die Akkufach- / Anschlussabdeckung
geschlossen ist; tauchen Sie die Videokamera dann etwa 10 Minuten in
den Eimer Wasser. Wischen Sie Videokamera und Objektiv nach 10
Minuten mit einem saugfahigen Tuch trocken. Lassen Sie die Kamera
an einem gut belufteten, kiihlen Ort an der Luft trocknen (legen Sie sie
nicht ins direkte Sonnenlicht oder an andere exponierte Stellen).
Warten Sie mit dem Offnen von Akkufach- / Anschlussabdeckung
unbedingt, bis die Videokamera vollsténdig trocken ist (6ffnen Sie die
Abdeckung, wéhrend Sie zum Aufwischen von Wasser und anderen
Verschmutzungen ein saugféhiges Tuch rund um die Abdeckung
halten).

B Entfernen Sie Wassertropfen an Videokamera und Objektiv mit einem
weichen, fusselfreien Tuch und legen sie zum Trocknen an einen gut
bellfteten Ort. Die Akkufach- / Anschlussabdeckung darf erst nach
vollstandiger Trocknung gedffnet werden, damit beim Offnen kein
Wasser in die Kamera gelangt.

B Wischen Sie Wassertropfen an der Innenseite der Abdeckung immer
ab, bevor Sie die Akkufach- / Anschlussabdeckung 6ffnen. Achten Sie
darauf, dass sie beim Offnen nach unten zeigt.
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Hinweise zur Wartung

B Achten Sie darauf, Schmutz und Sand von Dichtungsmaterial und der
gegeniiberliegenden Oberflache zu entfernen. Schmutz und Sand
kdnnen das Material oder die Oberflache zerkratzen, was die
Wasserdichtigkeit der Videokamera beeintrachtigt.

® Verwenden Sie zur Reinigung der Videokamera weder Seifenwasser
noch milde Reiniger, Alkohol oder vergleichbare Flissigkeiten. Sie
kénnen die Wasserdichtigkeit der Videokamera beeintrachtigen.

B Das Dichtungsmaterial kann kostenpflichtig ersetzt werden. Es sollte
zum Erhalt der Wasserdichtigkeit der Videokamera einmal im Jahr
ersetzt werden.

B Falls versehentlich Wasser in die Videokamera gelangt oder Probleme
bei der Verwendung im Wasser auftreten, nehmen Sie sie bitte
umgehend aus dem Wasser und fuhren geeignete Mal3nahmen durch.
Trocknen Sie die Videokamera und senden Sie sie zur Reparatur ein.

6 DE | WHDV-5008 DE/1407.01



Vorstellung der Videokamera

1. LCD-Bildschirm
2. Links-/Modus-Taste
3. Aufwarts-/

1

Wiedergabe-Taste
4. Rechts-/
Selbstausldser-Taste
5. OK-/Menu-Taste
6. Abwarts-/

Loschen-Taste
7. Lade-LED
8. Ose fiir Handschlaufe
9. Ausloser
10. Ein-/Austaste
11. T-Taste (vergrof3ern)
12. W-Taste (verkleinern)
13. LED-Blitzlicht Ein/Aus-Taste
14. AV-Ausgang
15. USB-Port
16. Anschlussabdeckung
17. HDMI-Port
18. Riegel der
Anschlussabdeckung
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19. Integrierter Lautsprecher

20. Objektiv
21. Integriertes Mikrofon
22. LED-Blitzlicht 20
21
22
23. Stativanschluss f II = = ]q
24. Akkufachabdeckung . 1
25. Riegel der Akkufachabdeckung . p i U]L_
T [
23 24 25
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Vorbereitung

Akkus einlegen

1. Driicken Sie den Riegel der Akkufachabdeckung zum Offnen der
Akkufachabdeckung nach rechts.

2. Setzen Sie den Akku in das Akkufach ein. Bitte richten Sie die
Metallkontakte an den Metallkontakten im Fach aus.

3. SchlieRen Sie die Akkufachabdeckung nach ordnungsgemaRer
Installation des Akkus, sodass ein Klickgerdausch zu hdren ist (falls kein
Klickgerausch entsteht, bedeutet dies, dass die Abdeckung nicht richtig
geschlossen ist).

A - S—
j ij HD[]]L)L

Akku aufladen

1. Achten Sie darauf, dass die Videokamera ausgeschaltet ist.

2. Verbinden Sie die Videokamera per USB-Kabel mit dem Computer.

3. Die Lade-LED leuchtet wahrend des Aufladens blau und erlischt,
sobald das Aufladen abgeschlossen ist.

Es ist normal, dass die Temperatur des Videokameragehauses wéahrend
des Aufladens steigt.
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Speicherkarte einstecken/entfernen

Die Kamera akzeptiert SD/SDHC-Karten mit 2 bis 32 GB. Zur Erzielung
bester Leistung bei der Aufnahme von 1080p-Videos empfehlen wir,
Speicherkarten mit einer Kapazitat Giber 4 GB und Geschwindigkeiten
jenseits Klasse 4 zu verwenden.

1.

2.

. Stecken Sie die Speicherkarte wie

Achten Sie darauf, dass die Videokamera
ausgeschaltet ist.

Driicken Sie den Riegel der
Akkufachabdeckung zum Offnen nach
rechts.

abgebildet in die Videokamera (Zum
Herausnehmen der Speicherkarte driicken
Sie diese nach unten; sie springt ein Stiick heraus).

. Schliel3en Sie die Akkufachabdeckung, sodass ein Klickgerdusch zu

héren ist (falls kein Klickgerédusch entsteht, bedeutet dies, dass die
Abdeckung nicht richtig geschlossen ist).

Speicherkarte formatieren

Es ist wichtig, die Speicherkarte bei der ersten Benutzung mit der
Videokamera zu formatieren. Bitte beachten Sie, dass alle auf der
Speicherkarte abgelegten Daten bei der Formatierung geldscht werden;
sichern Sie die Daten daher bitte, bevor Sie die Speicherkarte formatieren.

1.
2.

Driicken Sie zum Aufrufen des Menis die OK-/Men(-Taste.
Driicken Sie die Rechtstaste zur Auswahl von [Setup (Einrichtung)

El;
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Waéhlen Sie mit der Aufwarts- / Abwartstaste [Format (Formatieren)]
und driicken zum Aufrufen des Unterments die OK-/Meni-Taste.
Wabhlen Sie mit der Aufwarts- / Abwartstaste [OK] und driicken zum
Formatieren der Speicherkarte die OK-/Menu-Taste.

Driicken Sie zum Verlassen des Untermenus die Links-/Modus-Taste
bzw. halten Sie sie zum Verlassen des Menis gedriickt.

OSD-Sprache festlegen

1.
2.

Driicken Sie zum Aufrufen des Menis die OK-/Menii-Taste.
Driicken Sie die Rechtstaste zur Auswahl von

[Setup (Einrichtung) Eﬂl].

Wahlen Sie mit der Aufwarts- / Abwartstaste [Language (Sprache)] und
drucken zum Aufrufen des Untermenis die OK-/Menu-Taste.

Wabhlen Sie mit der Aufwarts- / Abwartstaste die gewiinschte
OSD-Sprache und driicken zum Bestatigen der Einstellung die
OK-/Meni-Taste.

Driicken Sie zum Verlassen des Untermendis die Links-/Modus-Taste
bzw. halten Sie sie zum Verlassen des Menis gedriickt.
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Datum und Zeit einstellen

1.
2.

Driicken Sie zum Aufrufen des MenUs die OK-/Menu-Taste.
Driicken Sie die Rechtstaste zur Auswahl von [Setup (Einrichtung)

El,

Wahlen Sie mit der Aufwarts- /

Abwartstaste [Date (Datum)] und 02 /

driicken zum Aufrufen des Untermeniis

die OK-/Menu-Taste. 10

Wahlen Sie mit der Aufwarts- /

Abwartstaste [Set Date (Datum MM/DD/YY

einstellen)] und drucken zur Anzeige
von Jahr, Monat, Tag, Stunde, Minute
und Sekunde die OK-/Menu-Taste.
Bewegen Sie den Cursor mit der Links- / Rechtstaste auf das
gewiinschte Element (hervorgehoben).

. Andern Sie mit der Aufwarts- / Abwértstaste die Einstellung und

driicken Sie zum Bestétigen der Einstellung die OK-/Meni-Taste.
Driicken Sie zum Verlassen des Untermendis die Links-/Modus-Taste
bzw. halten Sie sie zum Verlassen des Menus gedriickt.
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Vorstellung der OSD-Symbole

1) Fotomodus E 1 2 3
1. Betriebsmodus
(®] 005666
E Fotomodus 16 0 e
E Videomodus 15 W s
Audiomodus 14 ©
@ Wiedergabemodus 13 - x1.5
12—l R
2. Gesichtserkennung # 00:31:20 | 02/14/2012 =
@ Gesichtserkennung
Lacheln einfangen 11 100 9 8

3. Berechnete Anzahl verfligbarer Fotos

4. BildgroRRe
12M 4000x3000 5M 2592x1944
10M 3648x2736 3M 2048x1536
9M 3456x2592 2M 1600x1200

8M 3264x2448 VGA 640x480
7™M 3072x2304
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5. Bildqualitat

E Superfein
Fein
Normal

7. Akkustand

Voll

Mittel
E Gering

E Erschopft

9. Zoomstatus

11. Bildstabilisierung
m]] Ein
m Aus

6. Speicherkarte eingesteckt
m Karte nicht geschiitzt
Karte geschiitzt

8. Datum

10. Zeit

12. ISO-Wert

% Auto
100

200
400
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13. Szenen

E Auto
Landschaft
Portrait
Nachtlandschaft
Nachtportrait
Hohe Empfindlichkeit
Strand

ES RN

15. WeilRabgleich

Auto

EiH

Tageslicht

E Bewolkt
=]

Neonlicht

Ery
o=\

4 Gluhlampe

14. Selbstausloser

16.

2-Sek.-Timer
5-Sek.-Timer
10-Sek.-Timer

Belichtungswert
+2 5% -0.3
B +1.6 0.6
By +1.3 -1
+1 i -1.3
B7 +06 (&4 -1.6
8% +0.3 2
0
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2) Videoaufnahmemodus E

1. Symbol des Videoaufnahmemodus

2.

©CoNO O A®

Geschatzte verfugbare
Aufnahmezeit
VideogréRRe
Speicherkarte eingesteckt
Akkustand

Datum

Zoomfaktor

Zeit

Bildstabilisierung

10 WeiRabgleich
11. Belichtung

3) Audioaufnahmemodus
1.

arw

Symbol des
Audioaufnahmemodus
Geschétzte verfiigbare
Aufnahmezeit
Aufnahmezeit
Speicherkarte eingesteckt
Akkustand

00:17:20
720P

x1.5
W — T L
¥ 14:30:20 | 02/14/2012 =

15:17:20

Q 00:00:00
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4) Wiedergabemodus @

Symbol des Wiedergabemodus

Bild-/VideogroRe

Lange des Videoclips

Aktuelle Dateinummer / Gesamtanzahl Dateien

Lange der Audiodatei

Akkustand

Datum / Zeit

Betatigen Sie zum Starten/Beenden der Wiedergabe von
Video-/Audiodateien den Ausléser.

Driicken Sie zum Unterbrechen/Fortsetzen der Wiedergabe die
OK-/Meni-Taste.

1 2 3 4

©ONoghA~WNE

) VGA 00:00:30 10/20

1]3 00:00:10 5

(@) (k)  02/14/2012 14:20
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Bedienung

Videokamera ein-/abschalten

1) Offnen Sie die LCD-Bildschirmabdeckung und die Videokamera
schaltet sich ein.

2) Durch SchlieBen der LCD-Bildschirmabdeckung schaltet sich die
Videokamera ab.

Sie kénnen zum Ein-/Ausschalten der Videokamera auf die Ein-/Austaste

dricken.

Zur Schonung der Akkuleistung schaltet sich die Videokamera automatisch
aus, wenn sie Uber einen vom Nutzer festgelegten Zeitraum inaktiv ist
(siehe ,Einstellungsmeni®).

Zwischen Betriebsmodi umschalten

Es gibt drei Modi; siehe nachstehende Tabelle. Bitte driicken Sie zum
Umschalten und Wéhlen des gewunschten Betriebsmodus die
Links-/Modus-Taste.

Symbol Titel Beschreibung
E Fotomodus Zur Aufnahme von Fotos.
E Videoaufnahmemodus | Zur Aufnahme von Videoclips.
Audioaufnahmemodus | Zur Aufnahme von Audiodateien.
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Wenn Sie den Wiedergabemodus zur Wiedergabe der gespeicherten
Fotos, Videoclips und Audiodateien aufrufen méchten, driicken Sie die
Aufwarts-/Wiedergabe-Taste.

Videoaufnahme

1) Schalten Sie die Videokamera ein. Der Videoaufnahmemodus ( E )
wird aufgerufen.

2) Passen Sie den Zoom mit T/ W an.

3) Driicken Sie zum Aktivieren oder Deaktivieren des LED-BIitzlichts die
Ein-/Austaste des LED-Blitzlichts an der Oberseite der Videokamera.

4) Betéatigen Sie zum Starten/Beenden der Aufnahme den Ausldser.

e Die Aufnahme endet automatisch, wenn der Speicher voll ist.

e Wir empfehlen, Speicherkarten mit einer Kapazitat von 4 GB und mehr
und einer Geschwindigkeit oberhalb der Klasse 4 bei
1080p-Videoaufnahmen zu verwenden. Falls selbst bei Einstellung auf
eine Videogrofle von 1080p ,Langsame Karte“ im LCD-Bildschirm
erscheint, verringert die Videokamera die Videogro3e automatisch auf
720p.

Fotos aufnehmen

1) Schalten Sie die Videokamera ein.

2) Dricken Sie zum Umschalten in den Fotomodus ( E ) die
Links-/Modus-Taste.

3) Passen Sie den Zoom mit T/ W an.
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4) Drucken Sie zum Aktivieren oder Deaktivieren des LED-Blitzlichts die
Ein-/Austaste des LED-Blitzlichts an der Oberseite der Videokamera.

5) Halten Sie die Videokamera ruhig; betatigen Sie zur Aufnahme eines
Fotos den Ausldser.

Audioaufnahme

1) Schalten Sie die Videokamera ein.

2) Dricken Sie zum Umschalten in den Audioaufnahmemodus ( )
die Links-/Modus-Taste.

3) Betatigen Sie zum Start der Aufnahme den Ausléser.

4) Drucken Sie zum Unterbrechen/Fortsetzen der Aufnahme die
OK-/Menu-Taste.

5) Durch erneute Betatigung des Ausldsers beenden Sie die Aufnahme.
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Vorstellung der Ments im Betriebsmodus

Driicken Sie im Videoaufnahmemodus, Fotomodus oder
Audioaufnahmemodus zum Aufrufen des entsprechenden Meniis die
OK-/Menii-Taste.

Meni im Fotomodus
1) Wahlen Sie mit der Aufwarts- /

Abwartstaste die gewtinschte Capture Mode
OpEIOh. . Resolution

2) Dricken Sie zum Aufrufen des
Untermends die OK-/Menii-Taste. Quality

3) Wahlen Sie mit der Aufwarts- /
Abwartstaste die gewiinschte
Option.

4) Driicken Sie zum Bestétigen der
Einstellung die OK-/Menii-Taste.

5) Dricken Sie zum Verlassen des Untermendis die Links-/Modus-Taste
bzw. halten Sie sie zum Verlassen des Menus gedriickt.

Sharpness

Element Beschreibung

Zum Einstellen der Selbstausloserzeit.

- Single (Einzel) / 2S Timer (2-Sek.-Timer) / 5S Timer
(5-Sek.-Timer) / 10S Timer (10-Sek.-Timer)

12M: 4000x3000 / 10M: 3648x2736 / 9M: 3456x2592

Resolution (Aufldsung) | 8M: 3264x2448 / 7M: 3072x2304 / 5M: 2592x1944
3M: 2048x1536 / 2M: 1600x1200 / VGA: 640x480

Capture Mode
(Fotomodus)
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Quality (Qualitat)

Super Fine (Superfein) / Fine (Fein) / Normal

Sharpness (Schéarfe)

Sharp (Scharf) / Normal / Soft (Weich)

Exposure (Belichtung)

Der Belichtungswert kann von -2 bis +2 eingestellt
werden.

White Balance
(WeiRabgleich)

Auto / Daylight (Tageslicht) / Cloudy (Bewdlkt) /
Fluorescent (Neonlicht) / Incandescent (Gluhlampe)

Color (Farbe)

Standard / Sepia / Monochrome (Monochrom) / Vivid
(Lebendig)

ISO Auto / 100/ 200 / 400

Auto / Scenery (Landschaft) / Portrait / Night Scenery
Scene Mode (Nachtlandschatft) / Night Portrait (Nachtportrait) /
(Szenenmodus) High Sensitivity (Hohe Empfindlichkeit) / Beach

(Strand)

Face Detect
(Gesichtserkennung)

Off (Aus): Ohne Gesichtserkennung und
Lachelnerkennung.

Face Detect (Gesichtserkennung): Zum Aktivieren der
Gesichtserkennung.

Smile Capture (Lacheln einfangen): Zum Aktivieren der
L&chelnerkennung.

Anti-Shake
(Bildstabilisierung)

On (Ein) / Off (Aus)

Continue Shot
(Sequenzaufnahme)

Zur Aufnahme von 5 aufeinanderfolgenden Fotos bei
einmaliger Betatigung des Ausldsers.
- On (Ein) / Off (Aus)
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Menl im Videoaufnahmemodus

1) Wabhlen Sie mit der Aufwérts- /
Abwartstaste die gewlinschte
Option.

2) Dricken Sie zum Aufrufen des
Untermenis die OK-/Menu-Taste. Exposure

3) Wahlen Sie mit der Aufwarts- /

Abwartstaste die gewiinschte SHIRE D e
Op"tlon. ) - Anti-Shake
4) Dricken Sie zum Bestatigen der
Einstellung die OK-/Menu-Taste. (D) 4Y» 11

5) Dricken Sie zum Verlassen des
Untermends die Links-/Modus-Taste bzw. halten Sie sie zum Verlassen
des Menus gedruckt.

Element Beschreibung

1080P: 1920 x 1080 (25 Bilder/s)

) . 720P: 1280 x 720 (30 Bilder/s)

Videogrofte VGA: 640 x 480 (30 Bilder/s)

QVGA: 320 x 240 (30 Bilder/s)
Exposure . . .
(Belichtung) Der Belichtungswert kann von -2 bis +2 eingestellt werden.
White Balance Auto / Daylight (Tageslicht) / Cloudy (Bewdlkt) /
(WeiRabgleich) Fluorescent (Neonlicht) / Incandescent (Glihlampe)
Anti-Shake .
(Bildstabilisierung) | O" (EIN/ Off (Aus)
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Einrichtungsmenti

1) Dricken Sie zum Aufrufen des
Menus die OK-/Menu-Taste.

2) Dricken Sie die Rechtstaste und
wahlen das Meni [Setup
(Einrichtung)].

3) Wahlen Sie mit der Aufwarts- /
Abwartstaste die gewlinschte
Option.

4) Drucken Sie zum Aufrufen des
Untermenis die OK-/Menii-Taste.

5) Wabhlen Sie mit der Aufwarts- /
Abwartstaste die gewiinschte Option.

6) Dricken Sie zum Bestétigen der Einstellung die OK-/Menu-Taste.

7) Drucken Sie zum Verlassen des Untermends die Links-/Modus-Taste
bzw. halten Sie sie zum Verlassen des MenUs gedrickt.

Auto Power Off

Beep Sound

D)
@

Language

Element Beschreibung

Ermdglicht Ihnen die Einstellung von Datum und Zeit.

Date (Datum) - On (Ein) / Off (Aus) / Set date (Datum einstellen)

Die Videokamera schaltet sich zum Energiesparen
nach Ablauf der eingestellten Inaktivitatszeit
automatisch ab.

- 1 Minute (1 Minute) / 3 Minutes (3 Minuten) / 5
Minutes (5 Minuten) / Off (Aus)

Beep Sound (Signalton) | On (Ein) / Off (Aus)

Auto Power Off
(Auto-Abschaltung)
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German (Deutsch) / English (Englisch) / French
(Franzésisch) / Italian (ltalienisch) / Spanish
(Spanisch) / Dutch (Niederlandisch) / Portuguese
(Portugiesisch)

Language (Sprache)

Frequency (Frequenz) 50 Hz / 60 Hz
TV Mode (TV-Modus) NTSC / PAL

Zum Formatieren der Speicherkarte.

Format (Formatieren) - Cancel (Abbrechen) / OK

Zum Rucksetzen der Videokamera auf die
werkseitigen Standardeinstellungen.
- Cancel (Abbrechen) / OK

Default Setting
(Standardeinstellungen)

Wiedergabemodus

Driicken Sie zum Aufrufen des Wiedergabemodus die
Aufwarts-/Wiedergabe-Taste.
Geben Sie mit der Links- oder Rechtstaste die gewlinschte Datei wieder.

Videoclips wiedergeben

1) Betatigen Sie zum Starten oder Beenden der Wiedergabe den
Ausloser.

2) Mit der OK-/Menii-Taste kdnnen Sie die Wiedergabe unterbrechen und
fortsetzen.

3) Passen Sie die Lautstarke mit T/ W an.
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Audiodateien wiedergeben

1) Betatigen Sie zum Starten oder Beenden der Wiedergabe den
Ausloser.

2) Mit der OK-/Menu-Taste kdnnen Sie die Wiedergabe unterbrechen und
fortsetzen.

Fotodetails betrachten

1) Wenn ein Foto am LCD-Bildschirm angezeigt wird, kdnnen Sie es mit
den Tasten T /W vergrof3ern und verkleinern.

2) Wenn ein Foto vergroRert ist, kénnen Sie die Grofie mit der
OK-/Menu-Taste fixieren.

3) Betrachten Sie die Fotodetails mit der Aufwarts- / Abwarts- / Links- /
Rechtstaste.

4) Dricken Sie zum Verlassen der Betrachtung von Fotodetails die
OK-/Mentu-Taste und anschlieRend wiederholt die Taste W.

Miniaturbilder

Driicken Sie im Wiedergabemodus zum Aufrufen der Miniaturbilder die
Taste W. Wahlen Sie mit der Aufwarts- / Abwarts- / Links- / Rechtstaste die
gewinschte Datei; driicken Sie zur Anzeige der Datei in voller GroRRe die
OK-/Menu-Taste.

Schnellwahl zum Léschen einer einzelnen Datei

1) Waéhlen Sie eine Datei und driicken die Abwéartstaste.

2) Wabhlen Sie zum L&schen der Datei JA bzw. zum Abbrechen des
Vorgangs NEIN.

3) Dricken Sie zum Bestatigen die OK-/MenU-Taste.
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Alle Dateien |6schen

1)
2)

3)
4)

5)
6)

7

Wahlen Sie eine Datei und driicken zum Aufrufen des Meniis die
OK-/Meni-Taste.

Wahlen Sie mit der Aufwarts- / Abwartstaste das Menl Delete
(Léschen).

Driicken Sie zum Aufrufen des Untermenis die OK-/Meni-Taste.
Waéhlen Sie mit der Aufwarts- / Abwartstaste das ,Delete All Images?
(Alle Bilder 16schen?)”.

Dricken Sie zum Aufrufen des Untermenis die OK-/Men(-Taste.
Waéhlen Sie mit der Aufwarts- / Abwartstaste zum Bestéatigen der
Dateiléschung ,OK* bzw. zum Abbrechen des Vorgangs ,Cancel
(Abbrechen)®.

Driicken Sie zum Bestatigen die OK-/Meni-Taste.

Meni im Wiedergabemodus

1)

2)
3)
4)
5)
6)

Driicken Sie im Wiedergabemodus zum Aufrufen des Mends die
OK-/Menu-Taste.

Waéhlen Sie mit der Aufwarts- / Abwartstaste die gewiinschte Option.
Driicken Sie zum Aufrufen des Untermenis die OK-/Meni-Taste.
Wabhlen Sie mit der Aufwarts- / Abwartstaste die gewlinschte Option.
Driicken Sie zum Bestatigen der Einstellung die OK-/Menii-Taste.
Driicken Sie zum Verlassen des Untermends die Links-/Modus-Taste
bzw. halten Sie sie zum Verlassen des Menis gedrickt.
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Element

Beschreibung

Delete
(Loschen)

Mit dieser Funktion kdnnen Sie eine oder alle Dateien l6schen.

- Delete Current Image (Aktuelles Bild I6schen): Zum Ldschen der
aktuellen Datei.

- Delete All Images (Alle Bilder I6schen): Zum Léschen aller
Dateien (mit Ausnahme schreibgeschuitzter Dateien).

- Cancel (Abbrechen): Keine Dateildschung.

Rotate
(Drehen)

Mit dieser Funktion kénnen Sie Fotos drehen.

- 90° (90 °): Zum Drehen des Fotos um 90 ° im Uhrzeigersinn.

- 180° (180 °): Zum Drehen des Fotos um 180 ° im Uhrzeigersinn.
- 270° (270 °): Zum Drehen des Fotos um 270 ° im Uhrzeigersinn.
- Cancel (Abbrechen): Keine Drehung.

Protect
(Schitzen)

Mit dieser Funktion kdnnen Sie Dateien vor versehentlicher

Léschung schiitzen.

- Lock Current (Aktuelle Datei sperren): Sperrt die aktuelle Datei.

- Unlock Current (Aktuelle Datei freigeben): Gibt die aktuelle Datei
frei.

- Lock All (Alle Dateien sperren): Sperrt alle Dateien.

- Unlock All (Alle Dateien freigeben): Gibt alle Dateien frei.

Crop
(Zuschneiden)

Crop (Zuschneiden): Bewegen Sie mit der Aufwarts- / Abwarts-
/ Links- / Rechtstaste den Zuschnittrahmen. Dricken Sie zum
Fixieren des Zuschnittrahmens den Ausléser. Durch erneute
Betétigung des Auslosers wird das Foto zugeschnitten und das
zugeschnittene Bild als neue Datei gespeichert.

- Cancel (Abbrechen): Foto wird nicht zugeschnitten.
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Zur Wiedergabe der Fotos per Diaschau. Driicken Sie zum

Verlassen der Diaschau den Ausldser oder die

OK-/Meni-Taste.

- 3 Seconds (3 Sekunden) / 5 Seconds (5 Sekunden) / 10
Seconds (10 Sekunden)

Slide Show
(Diaschau)

Mit dieser Funktion drucken Sie Fotos durch Anschluss der
PictBridge Videokamera an einen PictBridge-fahigen Drucker.
- Print (Drucken) / Cancel (Abbrechen)

Anschliisse

An einen normalen Fernseher

anschliel3en

1) Offnen Sie die
Anschlussabdeckung, indem Sie
den Riegel verschieben (siehe (2)
in der Abbildung).

2) SchlieRen Sie die Videokamera
(AV-Ausgang) per A/V-Kabel am
Fernseher an.

3) Schalten Sie Fernseher und
Videokamera ein.

4) Stellen Sie den Fernseher auf den ,,AV“-Modus ein; nun dient er als
Anzeigegerat (der LCD-Bildschirm der Videokamera schaltet sich
automatisch ab).
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An einen HDTV anschlielRen

Wenn die Videokamera mit einem HDTV verbunden ist, kann sie lediglich
Dateien wiedergeben; die Aufnahme von Fotos, Videoclips oder
Audiodateien ist nicht mdglich.

1)

2)

Offnen Sie die Anschlussabdeckung, indem Sie den Riegel
verschieben.

Verbinden Sie die Videokamera (HDMI-Port) per HDMI-Kabel (nicht
mitgeliefert) mit dem HDTV.

Schalten Sie Fernseher und Videokamera ein.

Stellen Sie den Fernseher auf den ,HDMI*“-Modus ein.

Stellen Sie die Videokamera auf den Wiedergabemodus ein.
Driicken Sie zum Betrachten der gespeicherten Dateien die
Aufwarts-/Wiedergabe-Taste.

Wahlen Sie mit der Links- oder Rechtstaste die Dateli, die
wiedergegeben werden soll.

Falls ein Videoclip oder eine Audiodatei ausgewabhlt ist, betétigen Sie
zum Starten oder Beenden der Wiedergabe den Ausldser. Alternativ
driicken Sie zum Unterbrechen oder Fortsetzen der Wiedergabe die
OK-/Menu-Taste.

Mit einem Computer verbinden

1)

2)

Offnen Sie die Anschlussabdeckung, indem Sie den Riegel
verschieben (siehe (2) in der Abbildung oben).

Verbinden Sie die Videokamera (USB-Port) Uber das USB-Kabel mit
dem Computer; ,Mass Storage (Massenspeicher)“ erscheint am
LCD-Bildschirm.
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3) Die gespeicherten Dateien finden Sie im ,Wechseldatentrager” unter
,Computer® auf lnrem Computer.

PC-Kamera

Die Videokamera kann als PC-Kamera verwendet werden.

1) Achten Sie darauf, dass die Videokamera ausgeschaltet ist.

2) Betatigen Sie den Ausloser und halten ihn gedrickt.

3) Verbinden Sie die Videokamera per USB-Kabel mit dem Computer.

4) Schalten Sie die Videokamera ein; ,PC Camera
(PC-Kamera)“ erscheint am LCD-Bildschirm der Videokamera. Nun
kann die Videokamera als PC-Kamera verwendet werden.

5) Bitte trennen Sie zum Verlassen der PC-Kamerafunktion die
Videokamera vom Computer.

Falls es sich beim Betriebssystem Ihres Computers um Windows 8 oder
Mac OS handelt, kann die PC-Kamerafunktion nicht verwendet werden.
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Softwareinstallation

Bitte legen Sie die mitgelieferte
Software-CD in das
CD/DVD-Laufwerk lhres
Computers ein. Klicken Sie zum
Starten der Softwareinstallation
auf die CD/DVD.

Der Auto-Run-Bildschirm der

Software wird angezeigt.

Klicken Sie zum Starten der

Installation auf die gewiinschte

Option.

e MAGIX Video easy SE:
Zum Bearbeiten von
Videoclips.

e MAGIX Photo Manager: Zum Bearbeiten von Fotos.

e Bedienungsanleitung

e Wenn Sie MAGIX Video easy SE oder MAGIX Photo Manager nutzen
mdochten, miissen Sie sich registrieren.

e Bitte installieren Sie wahrend der Installation von MAGIX Video easy
SE Quick Time Player.

e MAGIX Video easy SE und MAGIX Photo Manager laufen unter den
Betriebssystemen Windows XP, Windows Vista, Windows 7 und
Windows 8; es gelten folgende Ausnahmen:
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1) MAGIX Video easy SE kann unter Vista 64 und Windows XP keine
Videos aufnehmen.

2) MAGIX Video easy SE kann unter Windows 8 keine Videos
aufnehmen oder wiedergeben.

Technische Daten

Sensor

CMOS

Display

6,86 cm (2,7-Zoll) 16:9-TFT-Farb-LCD

Fokusbereich

Standard: 150 cm bis unendlich

Blende F/2,8;, f=53mm
Ausloser Elektronischer Ausloser: 1/2 — 1/2000 Sek.
12 MP: 4000 x 3000 10 MP: 3648 x 2736
9 MP: 3456 x 2592 8 MP: 3264 x 2448
Fotoaufldsung 7 MP: 3072 x 2304 5 MP: 2592 x 1944
3 MP: 2048 x 1536 2 MP: 1600 x 1200
VGA: 640 x 480
Videoauflésun 1080p: 1920 x 1080 VGA: 640 x 480
9 720p: 1280 x 720 QVGA: 320 x 240
Empfindlichkeit Auto

Weil3abgleich

Auto / Daylight (Tageslicht) / Cloudy (Bewolkt) /
Fluorescent (Neonlicht) / Incandescent (Glihlampe)

Belichtungssteuerung

-2EV bis +2EV in 0,3er-Schritte
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Sequenzaufnahme

Ja (funf Fotos bei einer Ausldsung)

Fotofarben

Standard / Sepia / Monochrome (Monochrom) / Vivid
(Lebendig)

Selbstausloser

2/5/10 Sek.

Externer Speicher

Unterstitzt SD/SDHC-Karten mit 2 bis 32 GB

TV-System NTSC / PAL
Digitalzoom 8-fach
Stromversorgung Lithium-lonen-Akku
Umgebungstemperatur Eaesrcljgng b'25048;%0 oC
Mikrofon Integriert

Lautsprecher Integriert
Abmessungen 116,5 x 67 x 48 mm
Gewicht ca. 215 g (ohne Akku)

*Die technischen Daten kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden.

Service-Abwicklung

Sollten Sie Grund zu Beanstandung haben oder Ihr Geréat weist einen Defekt auf,
wenden Sie sich an lhren Handler oder setzen Sie sich bitte mit der Serviceabteilung
der Firma JAY-tech GmbH in Verbindung, um eine Serviceabwicklung zu

vereinbaren.
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Servicezeit: Mo - Do von 8.00 Uhr bis 17.00 Uhr
Freitag von 8.00 Uhr bis 14.00 Uhr

Telefon-Nr.: 02161 /575 8950

Email: info@jay-tech.de

Bitte senden Sie Ihr Gerét nicht ohne Aufforderung durch unser Service-Team an
unsere Anschrift. Die Kosten und die Gefahr des Verlustes gehen zu Lasten des
Absenders.

Wir behalten uns vor, die Annahme unaufgeforderter Zusendungen zu verweigern
oder entsprechende Waren an den Absender unfrei bzw. auf dessen Kosten
zurlickzusenden.

EG Konformitatserklarung
c € Das Produkt erfullt die Schutzanforderungen der europaischen
Richtlinien EMV 2004/108/EG.
Die EG-Konformitatserklarung zu diesem Produkt finden Sie unter

www.jay-tech.de.

Richtlinie 2002/96/EG uber Elektro- und

Elektronik-Altgerate (WEEE)

Altgeréate durfen nicht in den Hausmull!

Sollte das Geréat einmal nicht mehr benutzt werden kdnnen, so ist
I jcder Verbraucher gesetzlich verpflichtet, Altgeréte getrennt vom

Hausmiill z.B. bei einer Sammelstelle seiner Gemeinde/seines

Stadtteils abzugeben. Damit wird gewahrleistet, dass die Altgerate

fachgerecht verwertet und negative Auswirkungen auf die Umwelt

vermieden werden. Deswegen sind Elektrogeréate mit diesem Symbol

gekennzeichnet.
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JAY-tech GmbH
Krefelder StraBe 657
D-41066 Monchengladbach
Deutschland

Tel. 02161 /575 890
www.jay-tech.de
info@jay-tech.de
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